Solicitud de recogida cilindros de gas para recarga de gas patrén y pruebas
hidrostaticas.
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Forero Chaparro <jeisson.forero@cdav.gov.co>
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Buenos Dias Ana, en atencion a las obligaciones establecidas mediante contrato CDAV-060-
2024, solicito formalmente la recarga de los siguientes cilindros de gas:

# De Cilindro Tipo de mezcla
EA0032168 Mezcla Baja (300)
FF35562 Mezcla Baja (300)
EA0033107 Mezcla Media (1200)
EA0027199 Mezcla Media (1200)
FF35559 Mezcla Baja (300)

Adicionalmente, y teniendo en cuenta que uno de los cilindros mencionado anteriormente, se
encuentra pendiente de prueba hidrostatica, solicito amablemente se realice la prueba
hidrostatica sobre los siguientes cilindros:

# De Cilindro Tipo de Accién

FF35559 Prueba Hidrostatica

Por otra parte, solicito amablemente él envié de la planilla de seguridad social del mes de mayo
de Analytical Gases, asi como la certificacion de aportes para fiscales igualmente con fecha de
mayo.

Por ultimo, agradezco tener en cuenta las siguientes obligaciones respecto a las actividades a
ejecutar dentro del desarrollo del contrato:

+ Recoger los cilindros que se requieran por parte del supervisor del contrato en las
instalaciones del CDAV Ltda., para su respectiva recarga. En todo caso, el plazo
que tiene el contratista para recoger los cilindros y regresar los cilindros
recargados y certificados a las instalaciones del CDAV Ltda., es de cuarenta y



cinco (45) dias calendario, contados a partir de la fecha de recogida del cilindro en
las instalaciones del CDAV Ltda.

Entregar los cilindros sujetos de recarga y/o prueba hidrostatica en las
instalaciones del CDAV Ltda., ubicadas en la Calle 70N No. 3B-81. En todo caso, el
plazo que tiene el contratista para recoger los cilindros y regresar los cilindros con
su respectiva prueba hidrostatica a las instalaciones del CDAV Litda., es de
cuarenta y cinco (45) dias calendario, contados a partir de la fecha de recogida del
cilindro en las instalaciones del CDAV Ltda.

Todo el personal que se destine por parte del contratista para la ejecucion de las
obligaciones contractuales debe portar documento que lo identifique como
trabajador / contratista de la empresa durante el tiempo que permanezcan en las
instalaciones del CDAV Ltda., ejecutando las obligaciones del servicio contratado.

Todo el personal que se destine por parte del contratista para la ejecucion de las
obligaciones contractuales debe usar los EPP requeridos y especificos para las
labores que realice acorde a los riesgos expuestos, estos deben cumplir con las
especificaciones técnicas exigidas por la legislacion colombiana y normas
internacionales.

Entregar fichas técnicas/hojas de seguridad de los bienes o insumos en caso de
que sea necesario.

Muchas gracias por su atencion.

Atentamente,

-
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RE: Solicitud de recogida cilindros de gas para recarga de gas patrén y pruebas
hidrostaticas.

ana.hernandez@analyticalgases.com <ana.hernandez@analyticalgases.com>
Jue 23/05/2024 8:48 AM

Para:Jhonson Arley Pedroza Salazar <jhonson.pedroza@cdav.gov.co>

CC:Rodolfo Perez Paz <rodolfo.perez@cdav.gov.co>;William Erlinto Eraso Flores <william.eraso@cdav.gov.co>;Jeisson Camilo
Forero Chaparro <jeisson.forero@cdav.gov.co>;rbernales@hotmail.es <rbernales@hotmail.es>;Ricardo Bernal Montenegro
<ricardobernal.montenegro@gmail.com>
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ingeniero
Jhonson

Muy Buenos dias.

Ya se programo con_Rapido Ochoa la recogida de los 5 cilindros, para que por favor impriman el Rétulo
que anexamos Y se lo peguen a cada cilindro. También les envio 2 Tarjeta de Seguridad, de 300y 1.200
HC para que por favor también las impriman y estas no se las peguen a los cilindros, si no que se las
entreguen en la mano a los sefiores de Rapido Ochoa cunado recojan los cilindros.

Alguna duda por favor nos preguntan.
Saludos,

Ricardo Bernal M.

Ejecutivo de Negocios

Phone: 310 462 7104

E mail: ricardo.bernalanalyticalgases.com
www.analyticalgases.com
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TARJETA DE EMERGENCIA

2 Nombre del producto: Mezcla de gases para calibracion.
AnalytlcaL\Gases Informacion del fabricante: Analytical Gases sas

Soluciones Integrales Direccién: Carrera 72L # 37G -34 SUR - Bogota.

Componentes Numero CAS
Propano 74-98-6
Mondxido de carbono 630-08-0
Dioxido de carbono 124-38-9
Nitrégeno 7727-37-9

Concentracion
300 PPM

1%

6 %

92.97 %

Pictogramas de seguridad

O 9eOd

UN:1955. Gas comprimido, toxico, n.e.p.
Divisidn 2.3 Gases tdxicos.

Teléfono de emergencia

Analytical gases: 3104134821

Planta produccion: 601 7226770

2. Identificacion de peligros

3. Controles de exposicidon y proteccion personal.

Mezcla de gas a alta presion: 1800 psi.

Por su contenido de mondxido de carbono la mezcla es considerada

Toxica:

Puede ser fatal si se inhala por largos periodos de exposicion.

Los vapores pueden ser irritantes y/o corrosivos.

El contacto con gas no causar quemaduras o irritacién en la piel.

Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua,

pueden causar contaminacion ambiental.

El nitrégeno contenido en la mezcla es un asfixiante simple. Los efectos

de deficiencia de oxigeno resultante de asfixiantes simples pueden

incluir: respiracion rapida, agudeza mental disminuida coordinacién

mental muscular afectada, fallas de juicio, depresiéon de todas las

sensaciones, inestabilidad emocional y fatiga. A medida que la asfixia

progresa, puede resultar nausea, vomitos, postracion y pérdida de la

conciencia, llevando eventualmente a convulsiones, coma y muerte.

»  La deficiencia de oxigeno durante el embarazo ha producido
anormalidades del desarrollo en humanos y animales.

YV VY \4

\4

Controles de exposicion:

> Mantenga el cilindro en posicién vertical.

> El cilindro no debe recibir impactos ni pinchazos de arcos eléctricos ni cualquier
tipo de esmerilado.

No permita que los cilindros almacenados superen los 50°c

Use solo en areas ventiladas.

No caliente el cilindro para incrementar la descarga de producto.

Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta
adecuadamente capacitado y equipado, use un medidor de atmosfera para
asegurar que la concentracion de gases toxicos este por debajo de 25 ppmy el
contenido de oxigeno se encuentre entre el 19,5 % y 23,5 %

YV VY

Proteccion personal:

> Utilice siempre elementos de proteccién personal (lentes de seguridad, guantes
y calzado de seguridad)

> La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica
pero solo proteccion quimica limitada.

4.Estabilidad y reactividad.

[$)]

. Medidas de primeros auxilios.

ESTABILIDAD: Estable.

MATERIALES INCOMPATIBLES: EI monodxido de carbono puede
reaccionar violentamente con materias oxidantes; Oxidos metalicos,
niquel, hierro, cloruros, metales alcalinos y alcalis, polvo de
aluminio, heptafluoruro de yodo, azufre, bromo, trifluoruro de bromo,
pentafluoruro de bromo, diéxido de cloro, oxigeno, difluoruro de
peroxidisulfuro. Cloro, Diéxido de nitrégeno, cloruro de aluminio,
tetracloruro de carbono.

POLIMERIZACION PELIGROSA: Puede ocurrir.

» Llamar a los servicios médicos de emergencia.

» Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los
materiales involucrados, y tome las precauciones para protegerse
a si mismos.

» Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de
forma segura.

»  Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

»  Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

» Mantenga a la victima calmada y abrigada.

» La mezcla es toxica, utilizar elemento de proteccion respiratorio.

OSHA PEL: TWA 50 ppm.

6. Medidas para extinciéon de incendios.

7. Medidas en caso de vertido accidental.

»  Se debe evitar la exposicion al fuego Yy filtraciones.

»  Los cilindros que estén expuestos al fuego deben ser enfriados con
agua mediante chorro directo a una distancia segura.

Se pueden utilizar todos los medios de extincion.

Informar a bomberos del riesgo potencial de explosion de los
recipientes.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

Producto no inflamable, no soporta la combustién.

El calentamiento del cilindro puede provocar un aumento de
presion y generar el disparo del fusible de seguridad instalado
en la valvula.

»  Evite la exposicion a temperaturas mayores a 50°c.

Y VvV

Y V VYV

»  Evacuar el personal a zonas seguras. Utilizar equipos de respiracion
auténoma cuando entren en el area a menos que esté probado que
la atmoésfera es segura. Vigilar el nivel de oxigeno 19.5 % — 23.5 %.
Ventilar la zona.

»  No descargar dentro de ningun lugar donde su acumulacion pudiera
ser peligrosa. Impedir nuevos escapes o derrames de forma segura.

»  Sies posible, detener la fuga de producto cerrando las valvulas.
Aumentar la ventilacién del area y controlar el nivel de oxigeno. Si la
fuga tiene lugar en el cilindro o en su vélvula, llamar al nimero de
emergencia. Si la fuga se encuentra en la instalacién del usuario,
cerrar la valvula del cilindro y efectuar un venteo de seguridad de la
presién antes de efectuar cualquier reparacion.




TARJETA DE EMERGENCIA

2 Nombre del producto: Mezcla de gases para calibracion.
AnalytlcaL\Gases Informacion del fabricante: Analytical Gases sas

Soluciones Integrales Direccién: Carrera 72L # 37G -34 SUR - Bogota.

Componentes Numero CAS
Propano 74-98-6
Mondxido de carbono 630-08-0
Dioxido de carbono 124-38-9
Nitrégeno 7727-37-9

Concentracion
1200 PPM

4%

12%

83.88 %

Pictogramas de seguridad

O 9eOd

UN:1955. Gas comprimido, toxico, n.e.p.
Divisidn 2.3 Gases tdxicos.

Teléfono de emergencia

Analytical gases: 3104134821

Planta produccion: 601 7226770

2. Identificacion de peligros

3. Controles de exposicidon y proteccion personal.

Mezcla de gas a alta presion: 1800 psi.

Por su contenido de mondxido de carbono la mezcla es considerada

Toxica:

Puede ser fatal si se inhala por largos periodos de exposicion.

Los vapores pueden ser irritantes y/o corrosivos.

El contacto con gas no causar quemaduras o irritacién en la piel.

Las fugas resultantes del control del incendio o de la dilucién con agua,

pueden causar contaminacion ambiental.

El nitrégeno contenido en la mezcla es un asfixiante simple. Los efectos

de deficiencia de oxigeno resultante de asfixiantes simples pueden

incluir: respiracion rapida, agudeza mental disminuida coordinacién

mental muscular afectada, fallas de juicio, depresiéon de todas las

sensaciones, inestabilidad emocional y fatiga. A medida que la asfixia

progresa, puede resultar nausea, vomitos, postracion y pérdida de la

conciencia, llevando eventualmente a convulsiones, coma y muerte.

»  La deficiencia de oxigeno durante el embarazo ha producido
anormalidades del desarrollo en humanos y animales.

YV VY \4
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Controles de exposicion:

> Mantenga el cilindro en posicién vertical.

> El cilindro no debe recibir impactos ni pinchazos de arcos eléctricos ni cualquier
tipo de esmerilado.

No permita que los cilindros almacenados superen los 50°c

Use solo en areas ventiladas.

No caliente el cilindro para incrementar la descarga de producto.

Ventile los espacios cerrados antes de ingresar, pero solo si esta
adecuadamente capacitado y equipado, use un medidor de atmosfera para
asegurar que la concentracion de gases toxicos este por debajo de 25 ppmy el
contenido de oxigeno se encuentre entre el 19,5 % y 23,5 %

YV VY

Proteccion personal:

> Utilice siempre elementos de proteccién personal (lentes de seguridad, guantes
y calzado de seguridad)

> La ropa de proteccion para incendios estructurales provee proteccion térmica
pero solo proteccion quimica limitada.

4.Estabilidad y reactividad.

[$)]

. Medidas de primeros auxilios.

ESTABILIDAD: Estable.

MATERIALES INCOMPATIBLES: EI monodxido de carbono puede
reaccionar violentamente con materias oxidantes; Oxidos metalicos,
niquel, hierro, cloruros, metales alcalinos y alcalis, polvo de
aluminio, heptafluoruro de yodo, azufre, bromo, trifluoruro de bromo,
pentafluoruro de bromo, diéxido de cloro, oxigeno, difluoruro de
peroxidisulfuro. Cloro, Diéxido de nitrégeno, cloruro de aluminio,
tetracloruro de carbono.

POLIMERIZACION PELIGROSA: Puede ocurrir.

» Llamar a los servicios médicos de emergencia.

» Asegurese que el personal médico tenga conocimiento de los
materiales involucrados, y tome las precauciones para protegerse
a si mismos.

» Mueva a la victima al aire no contaminado si se puede hacer de
forma segura.

»  Aplicar respiracion artificial si la victima no respira.

»  Suministrar oxigeno si respira con dificultad.

» Mantenga a la victima calmada y abrigada.

» La mezcla es toxica, utilizar elemento de proteccion respiratorio.

OSHA PEL: TWA 50 ppm.

6. Medidas para extinciéon de incendios.

7. Medidas en caso de vertido accidental.

»  Se debe evitar la exposicion al fuego Yy filtraciones.

»  Los cilindros que estén expuestos al fuego deben ser enfriados con
agua mediante chorro directo a una distancia segura.

Se pueden utilizar todos los medios de extincion.

Informar a bomberos del riesgo potencial de explosion de los
recipientes.

Los contenedores pueden explotar cuando se calientan.

Los cilindros con rupturas pueden proyectarse.

Producto no inflamable, no soporta la combustién.

El calentamiento del cilindro puede provocar un aumento de
presion y generar el disparo del fusible de seguridad instalado
en la valvula.

»  Evite la exposicion a temperaturas mayores a 50°c.

Y VvV

Y V VYV

»  Evacuar el personal a zonas seguras. Utilizar equipos de respiracion
auténoma cuando entren en el area a menos que esté probado que
la atmoésfera es segura. Vigilar el nivel de oxigeno 19.5 % — 23.5 %.
Ventilar la zona.

»  No descargar dentro de ningun lugar donde su acumulacion pudiera
ser peligrosa. Impedir nuevos escapes o derrames de forma segura.

»  Sies posible, detener la fuga de producto cerrando las valvulas.
Aumentar la ventilacién del area y controlar el nivel de oxigeno. Si la
fuga tiene lugar en el cilindro o en su vélvula, llamar al nimero de
emergencia. Si la fuga se encuentra en la instalacién del usuario,
cerrar la valvula del cilindro y efectuar un venteo de seguridad de la
presién antes de efectuar cualquier reparacion.




